
1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IMMERWATER 300 v.3 INOX 
 

Instrukcja montażu i obsługi 
 

 

 

Kod: IW-300v.3 



2 

 

SPIS TREŚCI 

 
1. ŚRODKI OSTROŻNOŚCI ............................................................................................................................... 3 
2. BUDOWA POMPY CIEPŁA .......................................................................................................................... 5 
3. WYPOSAŻENIE STANDARDOWE POMPY CIEPŁA ....................................................................................... 6 
4. INSTALACJA POMPY CIEPŁA ....................................................................................................................... 6 

4.1. WYBÓR MIEJSCA INSTALACJI .............................................................................................................. 6 
4.2. INSTALACJA – INFORMACJE OGÓLNE ................................................................................................. 7 

4.2.1. PODŁĄCZENIA HYDRAULICZNE ..................................................................................................... 9 
4.2.2. PODŁĄCZENIE KANAŁÓW POWIETRZNYCH ................................................................................. 12 
4.2.3. PODŁĄCZENIE ELEKTRYCZNE ....................................................................................................... 17 

5. PRZYGOTOWANIE POMPY CIEPŁA DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA ................................................... 20 
5.1. NAPEŁNIENIE ZBIORNIKA C.W.U. ...................................................................................................... 20 
5.2. OPRÓŻNIANIE ZBIORNIKA C.W.U. ..................................................................................................... 21 

6. OBSŁUGA POMPY CIEPŁA ........................................................................................................................ 21 
6.1. OPIS PANELU STEROWANIA .............................................................................................................. 21 
6.2. PRZYGOTOWANIE URZĄDZENIA DO UŻYTKOWANIA ........................................................................ 23 

6.2.1. BLOKADA PANELU STEROWANIA ................................................................................................ 24 
6.2.2. ODBLOKOWANIE PANELU STEROWANIA .................................................................................... 24 
6.2.3. USTAWIANIE ZEGARA ................................................................................................................. 24 
6.2.4. TRYBY PRACY URZĄDZENIA ......................................................................................................... 24 
6.2.5. USTAWIENIA PRZEDZIAŁÓW CZASOWYCH (FUNKCJA TIMER) .................................................... 25 
6.2.6. ANULOWANIE USTAWIEŃ PRZEDZIAŁÓW CZASOWYCH............................................................. 26 
6.2.7. USTAWIANIE TEMPERATURY ...................................................................................................... 26 
6.2.8. WYBÓR ŹRÓDŁA CIEPŁA .............................................................................................................. 26 
6.2.9. KASOWANIE KOMUNIKATÓW O BŁĘDACH ................................................................................. 27 

7. URUCHOMIENIE I WYDAJNOŚĆ ............................................................................................................... 28 
7.1. PIERWSZE URUCHOMIENIE ............................................................................................................... 28 
7.2. FUNKCJA DEZYNFEKCJI ...................................................................................................................... 29 
7.3. FUNKCJA WAKACJE……………………………………………………………………………………………………………………  29 
7.4. URUCHOMIENIE PO DŁUŻSZYM PRZESTOJU ..................................................................................... 29 
7.5. ZABEZPIECZENIA ................................................................................................................................ 30 
7.6. MENU INFORMACYJNE ..................................................................................................................... 30           

8. KONSERWACJA ........................................................................................................................................ 30 
8.1. CZYNNOŚCI KONSERWACYJNE .......................................................................................................... 30 
8.2. WYMIANA ANODY MAGNEZOWEJ .................................................................................................... 31 
8.3. ZAKŁÓCENIA W PRACY POMPY CIEPŁA ............................................................................................. 31 

9. USTERKI I ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW ............................................................................................. 32 
10. DANE TECHNICZNE .............................................................................................................................. 33 
 

 

 

 

 

 

 

Immergas Polska Sp. z o.o. uchyla siň od odpowiedzialnoŜci spowodowanej bğňdami w druku. 

Immergas Polska Sp. z o.o. zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian. 
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1. ŚRODKI OSTROŻNOŚCI 

 
Aby zapobiec obraŨeniom zar·wno u uŨytkownik·w jak i os·b postronnych oraz szkodom 

majŃtkowym naleŨy przestrzegaĺ poniŨszych zaleceŒ. NiewğaŜciwa obsğuga wynikajŃca ze 

zignorowania instrukcji moŨe prowadziĺ do strat lub szk·d.  

 

środki ostroŨnoŜci zawarte poniŨej podzielone zostağy na dwie kategorie. Wymagane jest 

zapoznania siň z waŨnymi informacjami i wskaz·wkami oraz ich Ŝcisğe przestrzeganie. 
 

! UWAGA               

Nieprzestrzeganie ostrzeŨenia oznaczonego w ten spos·b moŨe prowadziĺ do powaŨnych obraŨeŒ lub 

Ŝmierci! 

! OSTROŻNIE 

Nieprzestrzeganie ostrzeŨenia oznaczonego w ten spos·b moŨe prowadziĺ do obraŨeŒ lub uszkodzenia 

urzŃdzenia. 

! UWAGA               

¶ Urządzenie musi być dobrze uziemione. 

¶ W pobliŨu Ŧr·dğa zasilania naleŨy zainstalowaĺ wyğŃcznik r·ŨnicowoprŃdowy. 

¶ Nie usuwaĺ nalepek i etykiet ostrzegawczych i informacyjnych z urzŃdzenia. 

¶ PodğŃczenie pompy ciepğa powinno zostaĺ wykonane przez wykwalifikowanego instalatora. NiewğaŜciwa 

instalacja moŨe prowadziĺ do wystŃpienia wyciek·w, poraŨenia prŃdem elektrycznym lub poŨaru. 

¶ Obsğugň i naprawy wykonywaĺ moŨe jedynie wykwalifikowany pracownik serwisu technicznego. 

NiewğaŜciwie przeprowadzona naprawa lub czynnoŜci konserwacyjne mogŃ prowadziĺ do wyciek·w, 

poraŨenia prŃdem elektrycznym lub poŨaru. 

¶ Aby uniknŃĺ poraŨenia prŃdem, poŨaru lub odniesienia jakichkolwiek obraŨeŒ, w przypadku wyczucia 

zapachu spalenizny naleŨy natychmiast odğŃczyĺ zasilanie i skontaktowaĺ siň z serwisem.  

¶ Nigdy nie naleŨy podğŃczaĺ przewod·w i bezpiecznik·w o nieodpowiednich wartoŜciach znamionowych. 

UŨycie nieodpowiedniego przewodu lub bezpiecznika moŨe prowadziĺ do uszkodzenia urzŃdzenia lub 

poŨaru. 

¶ Nie naleŨy wkğadaĺ palc·w, prňt·w ani innych przedmiot·w do wlotu lub wylotu powietrza. ObracajŃcy 
siň z duŨŃ prňdkoŜciŃ wentylator moŨe spowodowaĺ obraŨenia. 

¶ Ze wzglňdu na niebezpieczeŒstwo poŨaru nie naleŨy rozpylaĺ ğatwopalnych substancji (np. lakieru do 

wğos·w lub farby) w pobliŨu urzŃdzenia.  

¶ Nie naleŨy dotykaĺ wylotu powietrza ani poziomych ğopatek podczas pracy zaworu klapowego. MoŨe to 
spowodowaĺ przytrzaŜniňcie palc·w lub uszkodzenie urzŃdzenia. 

¶ Instalacja elektryczna powinna byĺ podğŃczona zgodnie z przepisami obowiŃzujŃcymi w danym kraju. 

¶ Nie wolno dopuszczaĺ do urzŃdzenia dzieci bez opieki. 

¶ W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajŃcego jego wymianň powinien przeprowadziĺ pracownik 

serwisu technicznego lub inny wykwalifikowany fachowiec. 

¶ Zgodnie z obowiŃzujŃcymi normami elektrycznymi instalacja powinna obejmowaĺ wyğŃcznik 

wielobiegunowy o odstňpie izolacyjnym min. 3 mm dla kaŨdego bieguna oraz wyğŃcznik 

r·ŨnicowoprŃdowy o znamionowej wartoŜci prŃdu r·Ũnicowego 30mA. 

¶ Wyeksploatowanego urzŃdzenia nie naleŨy wyrzucaĺ razem z innymi odpadami. UrzŃdzenie podlega 
utylizacji zgodnie z obowiŃzujŃcymi przepisami lokalnymi. 
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¶ Przepisy zabraniajŃ wyrzucania urzŃdzeŒ elektrycznych do Ŝmietnika. Aby uzyskaĺ informacje o 

wğaŜciwym sposobie utylizacji prosimy skontaktowaĺ siň z odpowiedniŃ jednostkŃ samorzŃdu lokalnego. 

¶ Wyrzucanie urzŃdzeŒ elektrycznych na wysypiskach moŨe prowadziĺ do przedostania siň 

niebezpiecznych substancji do w·d gruntowych, a nastňpnie do ekosystemu, w konsekwencji niszczŃc 

PaŒstwa zdrowie. 

 

! OSTROŻNIE 

¶ Zacisk ochronny musi byĺ uziemiony, a prŃd znamionowy element·w instalacji elektrycznej nie moŨe 

byĺ niŨszy od 20A. NaleŨy sprawdziĺ czy gniazdo zasilania i wtyczka sŃ suche i dobrze poğŃczone. 

Metoda kontrolna: wğŃczyĺ zasilanie i uruchomiĺ urzŃdzenie na p·ğ godziny. Nastňpnie wyğŃczyĺ je i 

sprawdziĺ czy wtyczka przewodu zasilajŃcego nie jest gorŃca. JeŨeli nagrzağa siň do temperatury 

powyŨej 50oC naleŨy jŃ wymieniĺ, gdyŨ w przeciwnym razie moŨe dojŜĺ do poraŨenia prŃdem lub 

poŨaru. 

¶ Nie wolno wykorzystywaĺ pompy ciepğa w innym celu niŨ zgodnie z jego przeznaczeniem.  

¶ Przed przystŃpieniem do czyszczenia naleŨy wyğŃczyĺ urzŃdzenie wyğŃcznikiem gğ·wnym i 

r·ŨnicowoprŃdowym lub wyjŃĺ wtyczkň z gniazda zasilania. W przeciwnym razie moŨe dojŜĺ do 

poraŨenia prŃdem lub poŨaru. 

¶ Aby uniknŃĺ oparzenia naleŨy zachowaĺ szczeg·lnŃ ostroŨnoŜĺ przy korzystaniu z ciepğej wody, gdy 
zadana temperatura przekracza 50oC.  

¶ Aby nie doprowadziĺ do poraŨenia prŃdem nie naleŨy wğŃczaĺ ani dotykaĺ wğŃczonego urzŃdzenia 

mokrŃ rňkŃ.  

¶ Gniazdo zasilajŃce musi byĺ hermetyczne i powinno znajdowaĺ siň na wysokoŜci powyŨej 1,8m od 

podğoŨa, na wypadek zachlapania wodŃ.  

¶ Po stronie wejŜcia zimnej wody naleŨy zainstalowaĺ zaw·r zwrotny. 

¶ Kapanie wody z zaworu bezpieczeŒstwa podczas pracy urzŃdzenia jest zjawiskiem normalnym. W celu 

unikniňcia tego zjawiska naleŨy zainstalowaĺ na wejŜciu zimnej wody odpowiednio dobrane przeponowe 

naczynie kompensacyjne. 

¶ Przew·d spustowy naleŨy uğoŨyĺ tak, aby zapewniĺ efektywne opr·Ũnianie. Zastosowanie 

niewğaŜciwego przewodu lub zğe poğŃczenie moŨe doprowadziĺ do zalania pomieszczenia i zamoczenia 

wyposaŨenia. 

¶ Nie naleŨy dotykaĺ wewnňtrznych czňŜci zespoğu sterowania. Nie zdejmowaĺ osğony. Dotykanie 

niekt·rych czňŜci moŨe byĺ niebezpieczne i moŨe spowodowaĺ zakğ·cenia w pracy urzŃdzenia. 

¶ UrzŃdzenie musi byĺ ciŃgle zasilane energiŃ elektrycznŃ. System automatycznie wğŃcza i wyğŃcza 

podgrzewanie wody uŨytkowej. OdğŃczanie zasilania konieczne jest jedynie podczas prac obsğugowych i 

napraw. 
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2. BUDOWA POMPY CIEPŁA 
 

 
 

1 wylot powietrza 

2 filtr  

3 parownik 

4 zesp·ğ wentylatora 

5 osğona skrzynki przyğŃczeniowej 

6 tylna obudowa 

7 skrzynka przyğŃczeniowa 

8 zaw·r bezpieczeŒstwa 

9 anoda magnezowa 

10 wyjŜcie c.w.u. 

11 termostat TCO (z rňcznym 
zağŃczaniem) 

12 termostat TOD (automatyczny) 

13 tuleja zanurzeniowa dodatkowego 

czujnika temperatury 

14 zasilanie dodatkowej wňŨownicy 

15 zaw·r spustowy 

16 wlot powietrza 

17 g·rna obudowa 

18 skrzynka sterownika 

19 sprňŨarka 

20 przednia obudowa 

21 wyŜwietlacz 

22 osğona g·rna 

23 przedni panel maskujŃcy (opcja) 

24 grzağka elektryczna 

25 osğona grzağki 

26 powr·t z dodatkowej wňŨownicy 

27 wejŜcie zimnej wody 

28 osğona przednia (opcja) 

29 podstawowy panel przedni maskujŃcy 

 

 

i WAŻNE 

Wszystkie ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji majŃ charakter wyğŃcznie informacyjny i mogŃ nieco r·Ũniĺ siň od 

wyglŃdu zakupionego urzŃdzenia (w zaleŨnoŜci od modelu). 
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3. WYPOSAŻENIE STANDARDOWE POMPY CIEPŁA 
 

Nazwa elementu IloŜĺ  WyglŃd Przeznaczenie 

Instrukcja instalacji i obsługi  1 
 
Instalacja i uŨytkowanie urzŃdzenia  

Zawór zwrotny 1 
 

Zapobiega cofaniu siň zimnej wody 

z zasobnika do instalacji 

wodociŃgowej 

Rurka odpływu kondensatu 1 
 

Odprowadzenie kondensatu 

 

 

4. INSTALACJA POMPY CIEPŁA 

 
4.1.  WYBÓR MIEJSCA INSTALACJI 

 

 

W miejscu planowanej instalacji naleŨy przewidzieĺ swobodny dostňp do urzŃdzenia w celu jego 

podğŃczenia, obsğugi i konserwacji. 

¶ Wlot i wylot powietrza nie powinny byĺ zakryte ani naraŨone na silne podmuchy powietrza. 

¶ PodğoŨe powinno byĺ pğaskie, r·wne, przystosowane do utrzymania ciňŨaru urzŃdzenia i nie 

przyczyniajŃce siň do nadmiernego hağasu lub drgaŒ. 

¶ DŦwiňk pracujŃcego urzŃdzenia nie moŨe przeszkadzaĺ mieszkaŒcom. 

¶ W pobliŨu urzŃdzenia nie mogŃ wystňpowaĺ wycieki ğatwopalnych gaz·w. 

¶ UrzŃdzenie naleŨy zamontowaĺ w pobliŨu instalacji wodnej i elektrycznej. 

¶ MontaŨ urzŃdzenia w pomieszczeniu moŨe obniŨyĺ w nim temperaturň powietrza i zwiňkszyĺ 

natňŨenie hağasu. By tego uniknŃĺ naleŨy podjŃĺ odpowiednie dziağania zapobiegawcze.  

¶ JeŨeli urzŃdzenie ma byĺ zamontowane na metalowej podstawie, naleŨy zapewniĺ dobrŃ 

izolacjň elektrycznŃ i zgodnoŜĺ z obowiŃzujŃcymi normami i przepisami. 

 

! OSTROŻNIE 

¶ Instalowanie urzŃdzenia w kt·rymkolwiek z niŨej wymienionych miejsc moŨe prowadziĺ do 

zakğ·ceŒ w pracy: 

- miejsca, w kt·rych przechowywane sŃ oleje mineralne, np. chğodziwo 

- wybrzeŨe morskie o duŨym stňŨeniu soli w powietrzu, 

- okolice gorŃcych Ŧr·değ, w kt·rych wystňpujŃ gazy korozyjne, np. siarkowe, 

- zakğady, w kt·rych wystňpujŃ znaczne skoki napiňcia zasilania, 

- wnňtrza pojazd·w lub kabiny, 

- miejsca, w kt·rych uŨywany jest olej (np. kuchnia), 

- miejsca, w kt·rych wystňpujŃ silne promieniowania elektromagnetyczne, 

- miejsca, w kt·rych wystňpujŃ ğatwopalne gazy lub materiağy, 

- miejsca, w kt·rych mogŃ parowaĺ gazy kwaŜne i zasadowe, 

- inne miejsca o szczeg·lnych cechach otoczenia mogŃcych mieĺ wpğyw na prace pompy. 
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¶ Przed przystąpieniem do instalacji należy:  

- wybraĺ wğaŜciwy spos·b transportu/wniesienia urzŃdzenia, 

- zapewniĺ odpowiedniŃ izolacjň, jeŨeli urzŃdzenie ma staĺ na metalowych elementach 

konstrukcji budynku. Instalacja w takim miejscu powinna byĺ zgodna z odpowiednimi 

normami technicznymi dla urzŃdzeŒ elektrycznych. 

¶ Przestrzeń instalacyjna 

Przed rozpoczňciem instalacji urzŃdzenia naleŨy wybraĺ odpowiednie miejsce do jego 

instalacji. Zaleca siň zachowaĺ minimalne odlegğoŜci od Ŝcian i innych urzŃdzeŒ przedstawione 

na rysunkach poniŨej. 

  

UWAGA: Minimalna odlegğoŜĺ od sufitu nie musi byĺ zachowana jedynie w przypadku 

zastosowania kanağ·w powietrznych do zasysania i wyrzucania powietrza. 

 

 

 

 

 

 

4.2. INSTALACJA – INFORMACJE OGÓLNE 
 
 

! UWAGA               

¶ NiewğaŜciwa lub niekompletna instalacja moŨe spowodowaĺ wycieki, poraŨenie prŃdem 

elektrycznym lub poŨar. 

¶ UrzŃdzenie nie moŨe byĺ naraŨone na bezpoŜrednie dziağanie promieni sğonecznych ani innych 

Ŧr·değ ciepğa. JeŨeli nie ma innej moŨliwoŜci ustawienia urzŃdzenia, naleŨy zastosowaĺ 

odpowiedniŃ osğonň. 

¶ UrzŃdzenie musi byĺ dobrze zamocowane i unieruchomione. W przeciwnym razie podczas 

pracy wystňpowaĺ bňdŃ wibracje i hağas. 

¶ UrzŃdzenie naleŨy zainstalowaĺ w miejscu osğoniňtym od wiatru. 
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¶ Transport urzŃdzenia  

- podczas transportu,  wnoszenia i ustawiania naleŨy stosowaĺ osğony, aby uniknŃĺ 

zarysowania lub wgniecenia obudowy urzŃdzenia 

- nie wolno wkğadaĺ palc·w ani Ũadnych przedmiot·w miňdzy ğopatki wentylatora, 

- podczas transportu nie moŨna przechylaĺ urzŃdzenia o wiňcej niŨ 45 stopni takie 

przechylenie moŨe spowodowaĺ uszkodzenie pompy. Podczas ustawiania urzŃdzenie naleŨy 

utrzymywaĺ w pozycji pionowej. 

- urzŃdzenie jest bardzo ciňŨkie, dlatego powinno byĺ wnoszone i ustawiane przez co 

najmniej 2 osoby. 

 

¶ Instalacja 

- naleŨy zapewniĺ odpowiedniŃ cyrkulacjň powietrza dla urzŃdzenia, kt·ra musi przekraczaĺ 

700 m3/h, 

- naleŨy upewniĺ siň czy jest wystarczajŃca iloŜĺ miejsca do instalacji. Wymiary urzŃdzenia 

zostağy przedstawione na poniŨszych rysunkach: 
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4.2.1. PODŁĄCZENIA HYDRAULICZNE 
 

Schemat podłączeń instalacji hydraulicznej 

 
 

 

UWAGA: na wyjŜciu c.w.u. z urzŃdzenia zaleca siň zainstalowaĺ zaw·r termostatyczny 

mieszajŃcy. 

 

UWAGA: Aby uniknŃĺ kapania z zaworu bezpieczeŒstwa naleŨy zainstalowaĺ odpowiednio 

dobrane naczynie przeponowe. 

 

 

1 G·rny odpğyw kondensatu 

2 Dolny odpğyw kondensatu 

3 Anoda magnezowa 

4 Zaw·r bezpieczeŒstwa 

5 WyjŜcie c.w.u. 

6 Kr·ciec opr·Ũniania urzŃdzenia 

7 Zbiornik spustowy  

8 WejŜcie zimnej wody  

9 Punkty poboru ciepğej wody 

10 Tuleja zanurzeniowa dodatkowego 

czujnika temperatury 

11 Zasilanie z dodatkowego Ŧr·dğa ciepğa 

12 Powr·t do dodatkowego Ŧr·dğa ciepğa  

13 Filtr skoŜny 

14 Woda wodociŃgowa 

15 Zaw·r zwrotny 

16 Zaw·r kulowy odcinajŃcy 

17 Naczynie przeponowe 

18 Termostatyczny zaw·r mieszajŃcy 

 

! OSTROŻNIE 

InstalujŃc urzŃdzenie naleŨy samodzielnie zamontowaĺ zaw·r na kr·ĺcu spustowym (nie wchodzi 

w skğad wyposaŨenia).  
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Rozstaw króćców 
 

 
 

 

 

 

 
 

¶ PodğŃczenie rur 

- instalacja rur dopğywowych lub odpğywowych: rury powinny mieĺ gwint RC Ĳò (wew.), 

byĺ trwağe i odporne na wysokŃ temperaturň. 

- podğŃczenie rury do zaworu bezpieczeŒstwa: zaw·r posiada gwint RC Ĳò (wew.). Po 

podğŃczeniu naleŨy upewniĺ siň, Ũe wylot kr·ĺca spustowego jest odkryty. JeŨeli 

zastosowano elastyczny przew·d spustowy, powinien byĺ skierowany w d·ğ i mieĺ droŨny 

wylot by umoŨliwiĺ swobodne ujŜcie wody. 

 

 



11 

 

i WAŻNE 

- na wejŜciu zimnej wody naleŨy zainstalowaĺ zaw·r zwrotny i odpowiednio dobrane 

naczynie przeponowe, 

- rury instalacji wodnej i armaturň naleŨy podğŃczyĺ jak na rysunku powyŨej. JeŨeli 

urzŃdzenie ma byĺ ustawione w miejscu, w kt·rym temperatura spada poniŨej zera 

wszystkie elementy instalacji hydraulicznej muszŃ posiadaĺ odpowiedniŃ termoizolacjň. 

- dwa razy w roku naleŨy sprawdziĺ dziağanie zaworu bezpieczeŒstwa aby upewniĺ siň, Ũe nie 

nastŃpiğo jego zatkanie.  

 

- uwaga ï spuszczana gorŃca woda moŨe spowodowaĺ oparzenia, 

- rura spustowa powinna byĺ ustawiona tak, aby nie dopuŜciĺ do jej zamarzniňcia zimŃ, 

- nie naciskaĺ na uchwyt zaworu upustowego, 

- nie wolno demontowaĺ zaworu upustowego, 

 

 

Nie zatykaĺ odpğywu rury spustowej. MoŨe to doprowadziĺ do eksplozji, obraŨeŒ i uszkodzeŒ!  

- instalacja zaworu zwrotnego: zaw·r posiada gwint RC Ĳò. Zaw·r ma na celu zapobieganie 

cofaniu siň wody w obiegu, 

- instalacja filtra skoŜnego: filtr posiada gwint RC Ĳò. Filtr sğuŨy do filtrowania wody 

wodociŃgowej. 

 

¶ Po podğŃczeniu wszystkich element·w instalacji wodnej naleŨy otworzyĺ dopğyw zimnej wody i 
punkt poboru ciepğej wody, aby zalaĺ zbiornik. Gdy z wyjŜcia c.w.u. zacznie wypğywaĺ woda, 

zbiornik jest peğen. W·wczas naleŨy zamknŃĺ wszystkie zawory i sprawdziĺ szczelnoŜĺ ukğadu. 

W razie wystŃpienia nieszczelnoŜci, poprawiĺ poğŃczenie 

 

¶ Aby zagwarantowaĺ dğugŃ i bezpiecznŃ eksploatacjň zbiornika przy dopğywie wody o ciŜnieniu 

powyŨej 0,65 MPa, na wejŜciu zimnej wody naleŨy zainstalowaĺ zaw·r redukcyjny. 

 

Á Ewentualny wyciek spod obudowy moŨe byĺ spowodowany zatkaniem siň odpğywu kondensatu. 

Zaleca siň wykonanie tacki odpğywowej o Ŝrednicy 50 mm wiňkszej od Ŝrednicy urzŃdzenia. 
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4.2.2. PODŁĄCZENIE KANAŁÓW POWIETRZNYCH 
 

Wlot i wylot powietrza bez kanałów 

powietrznych 

 

W tym ukğadzie powietrze jest zasysane i 

odprowadzane bezpoŜrednio do pomieszczenia, 

w kt·rym urzŃdzenie jest zainstalowane. 

Wlot i wylot powietrza z osobnymi kanałami 

powietrznymi (A+BÒ10m) 

 

W tym ukğadzie powietrze jest zasysane z 

zewnŃtrz budynku lub innego pomieszczenia, 

oraz odprowadzane na zewnŃtrz budynku. 

 

 

D = 200mm 

 

UWAGA: w tym ukğadzie w pomieszczeniu, w 

kt·rym zainstalowano urzŃdzenie, musi byĺ 

stabilne Ŧr·dğo ciepğa. W innym przypadku 

powietrze w pomieszczeniu szybko ulegnie 

wychğodzeniu, a sprawnoŜĺ pracy pompy ciepğa 

ulegnie obniŨeniu. 
 

 

 
 

 

Wlot  powietrza bez kanału powietrznego, 

wylot powietrza z kanałem powietrznym 

(AÒ10m) 

 

W tym ukğadzie powietrze jest zasysane 

bezpoŜrednio z pomieszczenia, w kt·rym 

urzŃdzenie jest zainstalowane, a odprowadzane 

na zewnŃtrz budynku lub do innego 

pomieszczenia. 

Wlot powietrza z kanałem powietrznym, 

wylot powietrza bez kanału powietrznego  

(A Ò10m) 

 

W tym ukğadzie powietrze zasysane jest z 

zewnŃtrz budynku, a odprowadzane 

bezpoŜrednio do pomieszczenia, w kt·rym 

urzŃdzenie jest zainstalowane. 
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UWAGA: w tym ukğadzie w pomieszczeniu, w 

kt·rym zainstalowano urzŃdzenie, musi byĺ 

stabilne Ŧr·dğo ciepğa. W innym przypadku 

powietrze w pomieszczeniu szybko ulegnie 

wychğodzeniu, a sprawnoŜĺ pracy pompy ciepğa 

ulegnie obniŨeniu. 
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Wlot i wylot powietrza z osobnymi kanałami powietrznymi, z trójnikiem z przepustnicą, 

anemostatami, czerpnią i wyrzutnią. 

 

W tym ukğadzie powietrze moŨe byĺ zasysane zar·wno spoza budynku jak i z innego 

pomieszczenia. W podobny spos·b zimne powietrze wylotowe moŨe byĺ odprowadzane na 

zewnŃtrz budynku lub do innego pomieszczenia. Wyboru kierunku przepğywu powietrza dokonuje 

siň poprzez przekrňcenie uchwytu przepustnicy tr·jnika. 

 

 
 

 

Specyfikacja kanağ·w powietrznych  

Rodzaj 

kanağu 

Wymiary 

(mm) 

Spadek ciŜnienia na 

prostym odcinku kanağu 

(Pa/m) 

Cağkowita 

dğugoŜĺ w linii 

prostej (m) 

Spadek ciŜnienia 

na kolanie (Pa) 

IloŜĺ 

kolan 

OkrŃgğy f190 ¢ 2 ¢ 10 ¢ 2 ¢ 5 

ProstokŃtny 190x190 ¢ 2 ¢ 10 ¢ 2 ¢ 5 
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Po podğŃczeniu kanağu powietrznego wydajnoŜĺ ukğadu z pompŃ ciepğa bňdzie czňŜciowo obniŨona. 

¶ PodğŃczenie urzŃdzenia do kanağu powietrznego wymaga zastosowania Ŝrednicy min. 190 mm. 

Cağkowita dğugoŜĺ kanağu nie moŨe przekraczaĺ 10 m lub maksymalne ciŜnienie statyczne nie 

moŨe przekraczaĺ 30 Pa. Nie naleŨy teŨ stosowaĺ wiňcej niŨ 5 kolan na cağej dğugoŜci kanağu. 

¶ Należy stosować izolację na całej długości kanału powietrznego: zarówno dla części 

wlotowej jak i wylotowej by zapobiec kondensacji pary wodnej na zewnętrznych 

powierzchniach przewodów. 

 

¶ UrzŃdzenie powinno byĺ zainstalowane wewnŃtrz budynku, w zadaszonym pomieszczeniu. 

Instalacja na dworze lub w miejscu naraŨonym na wpğyw opad·w (deszcz, Ŝnieg itd.) jest 

niedozwolona. 

 

 

Uwaga: Przedostanie siň wody do Ŝrodka urzŃdzenia moŨe spowodowaĺ jego uszkodzenie lub 

zagroŨenie zdrowia i Ũycia. 

 

¶ JeŨeli urzŃdzenie poğŃczone jest z kanağem powietrznym wychodzŃcym na zewnŃtrz 

pomieszczenia, naleŨy zabezpieczyĺ koŒc·wkň kanağu przed moŨliwoŜciŃ przedostania siň wody 

do wewnňtrznej jego czňŜci. 

 

¶ Instalacja filtra na wlocie powietrza ï jeŨeli urzŃdzenie podğŃczone jest do kanağu powietrznego, 

naleŨy zainstalowaĺ filtr na wejŜciu do kanağu. 
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¶ Aby zapewniĺ odpowiednie odprowadzanie kondensatu z parownika urzŃdzenie powinno byĺ 
ustawione na wypoziomowanym podğoŨu. Odpğyw powinien znajdowaĺ siň w moŨliwie 

najniŨszym miejscu. Nie zaleca siň odchylania urzŃdzenia o kŃt wiňkszy niŨ 2o. 
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4.2.3. PODŁĄCZENIE ELEKTRYCZNE 
 

! OSTROŻNIE 

¶ Napiňcie zasilania urzŃdzenia musi byĺ zgodne ze znamionowym.  

¶ Instalacja zasilania powinna obejmowaĺ przew·d uziemiajŃcy i powinna byĺ dobrze podğŃczona 
do zewnňtrznego uziomu. 

¶ PodğŃczenia powinien wykonaĺ wykwalifikowany elektryk, zgodnie ze schematem 

elektrycznym. 

¶ W instalacji naleŨy przewidzieĺ zabezpieczenie r·ŨnicowoprŃdowe zgodnie z obowiŃzujŃcymi w 
danym kraju normami i przepisami.  

¶ Przew·d zasilajŃcy i sygnağowy powinny byĺ dobrze rozprowadzone w spos·b zapobiegajŃcy 

wzajemnemu zakğ·caniu oraz przypadkowemu zetkniňciu z hydraulicznymi elementami 

instalacji.  

¶ Po wykonaniu instalacji, przed wğŃczeniem zasilania naleŨy sprawdziĺ poğŃczenia pod kŃtem 
poprawnoŜci ich wykonania. 

 

 
Charakterystyka zasilania 

Model IMMERWATER 300 v.3 
Min. przekr·j przewodu 

uziemiajŃcego  
2.5 mm2 

Zasilanie 220-240V ~50Hz Zabezpieczenie  20 A 

Min. przekr·j przewodu 

zasilajŃcego  
2.5  mm2 

WyğŃcznik 

r·ŨnicowoprŃdowy 
30 mA ¢ 0,1 s 

 

¶ NaleŨy zastosowaĺ przewody zasilajŃce o parametrach zgodnych z powyŨszŃ tabelŃ oraz 
miejscowymi przepisami dotyczŃcymi instalacji elektrycznych. 
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Schemat elektryczny 
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T3: Czujnik temperatury czynnika roboczego na parowniku 

T4: Czujnik temperatury zasysanego powietrza 

T5L: Dolny czujnik temperatury w zbiorniku 

T5U: G·rny czujnik temperatury w zbiorniku (wyjŜcie c.w.u.) 

Tp: Czujnik temperatury na wyjŜciu ze sprňŨarki 

Th: Czujnik temperatury czynnika na wejŜciu do sprňŨarki 

PRO-H: WyğŃcznik wysokiego ciŜnienia 

  

Uziemienie 

 

 
 
Ustawienia switchy SW1 i SW2 

SW1 Wybór modelu (nie zmieniać ustawień fabrycznych) 

 ON OFF 

SW1_1 Bez grzağki elektrycznej Grzağka elektryczna 

SW1_2 Bez dezynfekcji Dezynfekcja 

 

 

SW2 Wybór modelu (nie zmieniać ustawień fabrycznych) 

 IW-300 v.3 IW-190 v.2 

SW2_1 ON OFF 

SW2_2 OFF ON 
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5. PRZYGOTOWANIE POMPY CIEPŁA DO PIERWSZEGO 

URUCHOMIENIA 

 
Przed przystŃpieniem do uŨytkowania urzŃdzenia naleŨy zapoznaĺ siň z poniŨszymi wskaz·wkami. 

 

 

5.1. NAPEŁNIENIE ZBIORNIKA C.W.U. 

 

JeŨeli urzŃdzenie nie byğo wczeŜniej uŨywane, lub zbiornik zostağ opr·Ũniony z wody, naleŨy 

napeğniĺ go przed wğŃczeniem zasilania! 

 

Spos·b postňpowania: 

 

¶ otworzyĺ zaw·r dopğywowy zimnej wody do urzŃdzenia. 

¶ otworzyĺ punkt poboru ciepğej wody w mieszkaniu (kran z ciepğŃ wodŃ). 

¶ gdy w puncie poboru ciepğej wody zacznie wypğywaĺ ciecz naleŨy zamknŃĺ ten punkt 

poboru. Zbiornik jest zapeğniony. 
 

   

 

 
 

 

 

WejŜcie zimnej wody WyjŜcie c.w.u.      WyjŜcie c.w.u. 

 

 

 

! OSTROŻNIE 

WğŃczenie urzŃdzenia bez wody w zbiorniku moŨe prowadziĺ do uszkodzenia grzağki elektrycznej. 

Gwarancja nie obejmuje powstağych w takim wypadku uszkodzeŒ. 

 
 

Po napeğnieniu zbiornika i wğŃczeniu zasilania wğŃcza siň wyŜwietlacz panelu sterowania, na 

kt·rym uŨytkownik moŨe wybraĺ r·Ũne tryby pracy urzŃdzenia.  

 

 

! OSTROŻNIE 

Zbyt gorŃca woda (> 50oC) moŨe spowodowaĺ oparzenia, dlatego istotne jest zastosowanie 

mieszajŃcego termostatycznego zaworu na wyjŜciu c.w.u. z urzŃdzenia.  
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5.2. OPRÓŻNIANIE ZBIORNIKA C.W.U. 

 

JeŨeli zbiornik wymaga opr·Ũnienia w celu oczyszczenia lub przetransportowania urzŃdzenia w 

inne miejsce, naleŨy postňpowaĺ wedğug opisanych poniŨej krok·w i zgodnie z poniŨszym 

rysunkiem: 

 

¶ zamknŃĺ zaw·r dopğywowy zimnej wody. 

¶ otworzyĺ punkt poboru ciepğej wody w mieszkaniu (kran z ciepğŃ wodŃ) 

¶ odkrňciĺ nakrňtkň z kr·ĺca spustowego znajdujŃcego siň w dolnej czňŜci urzŃdzenia 

¶ po cağkowitym opr·Ũnieniu zbiornika naleŨy zağoŨyĺ ponownie nakrňtkň na kr·cieĺ 

spustowy i dokrňciĺ 

 

 
 

 

6. OBSŁUGA POMPY CIEPŁA 

 
6.1.  OPIS PANELU STEROWANIA 
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Wyświetlacz 

 
 

Nr. Ikona Opis 

1  
Ikona sterownika, sygnalizuje podğŃczenie sterownika przewodowego. 

2  
Ikona trybu wakacje, sygnalizuje prace w trybie wakacje. Podczas ustawieŒ 

w trybie wakacje miga co 2 sek. 

3  
Ikona sprňŨarki, sygnalizuje pracň sprňŨarki. 

4 
 

 

Ikona grzağki elektrycznej, sygnalizuje pracň grzağki elektrycznej.. 

1. świeci - grzağka wğŃczona automatycznie przez urzŃdzenie 

2. Miga co 1 sek. ï grzağka uruchomiona rňcznie 

5  

Ikona funkcji dezynfekcji, sygnalizuje pracň w trybie dezynfekcji. 

1. świeci ï funkcja dezynfekcji wğŃczona automatycznie przez 

urzŃdzenie 

2. Miga co 1 sek. ï funkcja dezynfekcji uruchomiona rňcznie 

6 
 

Ikona wysokiej temperatury. Zapala siň gdy zadana temperatura ciepğej 

wody przekracza 50ÁC, ostrzegajŃc Ũe korzystanie z niej bez zmieszania z 

zimnŃ wodŃ moŨe doprowadziĺ do poparzenia.  

7  

Ikona alarmu, sygnalizuje usterki lub zadziağania zabezpieczenia. Ikona miga co 

5 sek. i pompa wydaje sygnağ dŦwiňkowy 3 razy co 1 min. Aby skasowaĺ 

sygnalizacje alarmu naleŨy przytrzymaĺ przez ok. 1 sek. przycisk . 

8 
 

Ikona blokady, sygnalizuje zablokowanie panelu sterowania. 

9 
 

Ikona skali temperatury. 

skala Celsjusza 

skala Fahrenheita 

10 
 

świeci siň, gdy ponownie naciŜniemy przycisk funkcji juŨ aktywowanej. 

11 
 

 

Tr·jpozycyjny pole wyŜwietlania informacji. 

1. W trybie normalnej pracy pokazuje temperaturň wody 

2. W trybie wakacje pokazuje liczbň dni. 

3. Pokazuje wartoŜĺ ŨŃdanej temperatury wody, gdy w lewy g·rnym 

rogu Ŝwieci siň napis SET. 

12.1  
Ikona ustawieŒ, Ŝwieci podczas ustawiania temperatury zadanej lub iloŜci 

dni funkcji wakacje. 

12.2  
Ikona dni, Ŝwieci podczas ustawiania iloŜci dni funkcji wakacje oraz gdy 

urzŃdzenie pracuje w trybie wakacje. 

13 
 

Ikona przedziağ·w czasowych, sygnalizuje ustawienie przedziağ·w 

wğŃczenia i wyğŃczenia urzŃdzenia. 

14 
 

Zegar ï wyŜwietla aktualna godzinň. 
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Przyciski 

 

 

 
 

Nr. Przycisk Opis 

1 

 

Przycisk E-HEATER - sğuŨy do wğŃczenia i wyğŃczenia grzağki elektrycznej. 

Wyb·r zatwierdzamy przyciskiem ENTER. 

2 i 6 
 

Przyciski ze strzağkami ï sğuŨŃ do zmiany czasu lub nastaw temperatury . 

3 
 

Przycisk CLOCK/TIMER ï sğuŨy do ustawiania zegara i przedziağ·w czasowych.  

 

4 
 

Przycisk CANCEL ï sğuŨy do anulowania ustawieŒ, zamykania ustawieŒ, 

anulowania alarmu. 

5 

 

Przycisk ON/OFF ï sğuŨy do wğŃczania i wyğŃczania urzŃdzenia  

(Czerwona dioda LED pali się gdy urządzenie jest włączone lub jest w trybie 

Stand-by). 

7 

 

Przycisk ENTER ï sğuŨy do zatwierdzenia ustawieŒ oraz do odblokowywania 

urzŃdzenia (przytrzymaĺ przez 3 sek.) 

8 
 

Przycisk DISINFECT ï sğuŨy do rňcznego wğŃczenia funkcji dezynfekcji. 

Wyb·r zatwierdzamy przyciskiem ENTER. 

9  Przycisk VACATION ï sğuŨy do wğŃczania trybu ĂWakacjeò 

 

6.2. PRZYGOTOWANIE URZĄDZENIA DO UŻYTKOWANIA 

 

JeŨeli urzŃdzenie jest wyğŃczone naleŨy wcisnŃĺ przycisk . ZağŃczenie urzŃdzenia 

sygnalizowane jest przez zapalenie siň czerwonej diody na przycisku ON/OFF. Nastňpnie za 

pomocŃ strzağek ustawiamy ŨŃdanŃ temperaturň wody z zakresu 38oC ï 60oC i zatwierdzamy 

ustawienia przyciskiem .  

UWAGA!!! 

PRZEZ 3 TYGONIE OD PIERWSZEGO URUCHOMIENIA POMPY CIEPŁA 

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO WYGRZEWU ANTYBAKTERYJNEGO 

(DEZYNFEKCJA) BĘDZIE REALIZOWANA CZĘŚCIEJ NIŻ PODANE W 

INSTRUKCJI OBSŁUGI 7 DNI. 

JEST TO PROCES ADAPTACYJNY URZĄDZENIA. 
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6.2.1. BLOKADA PANELU STEROWANIA 

 

Aby zapobiec przypadkowej lub niepoŨŃdanej manipulacji przy ustawieniach panel sterowania 

wyposaŨony zostağ w specjalnŃ blokadň. JeŨeli przez 1 minutň nie zostanie wykonana Ũadna 

operacja, urzŃdzenie zostanie automatycznie zablokowane, a na wyŜwietlaczu pojawi siň symbol 

kğ·dki.  Przy wğŃczonej blokadzie przyciski panelu sterujŃcego nie sŃ aktywne, z wyjŃtkiem 

przycisku , kt·ry umoŨliwia odblokowanie panelu.  

 

 

6.2.2. ODBLOKOWANIE PANELU STEROWANIA 

 

W trybie blokady (symbol kğ·dki na wyŜwietlaczu) naleŨy wcisnŃĺ i przytrzymaĺ przycisk  

do momentu odblokowania panelu.  

JeŨeli wyŜwietlacz jest w trybie uŜpienia (tzn. jest wygaszony), naleŨy wcisnŃĺ dowolny przycisk. 

 
 

6.2.3. USTAWIANIE ZEGARA 

 

Zegar pracuje w systemie 24-godzinnym. Po podğŃczeniu urzŃdzenia do zasilania, zegar wskazuje 

godzinň 00:00. Ustawienie zegara zgodnie z lokalnym czasem pozwoli na lepsze wykorzystywanie 

funkcji realizowanych przez urzŃdzenie.  

 

 

 

WciŜnij przycisk CLOCK/TIMER i przytrzymaj przez 5 sek. Na wyŜwietlaczu 

pojawi siň ikona  i zacznie wolno migaĺ pole godzin zegara. 

 
Ustaw aktualnŃ godzinň uŨywajŃc przycisk·w ze strzağkami. 

 

WciŜnij ponownie przycisk CLOCK/TIMER. Pole godzin na wyŜwietlaczu 

przestanie migaĺ, wskazujŃc wprowadzone ustawienie, a zacznie migaĺ pole minut. 

 
Za pomocŃ przycisk·w ze strzağkami ustaw minuty. 

 

WciŜnij przycisk ENTER lub odczekaj ok. 10s. aby zakoŒczyĺ proces ustawiania 

czasu. Zegar przestanie migaĺ i wprowadzone ustawienie zostanie zapamiňtane.  
 

 

6.2.4. TRYBY PRACY URZĄDZENIA 
 

UrzŃdzenie oferuje trzy tryby pracy:  

¶ Tryb normalnej pracy, 

¶ Tryb pracy ĂWakacjeò. 

¶ Tryb pracy grzağki elektrycznej. 

 

W trybie normalnej pracy woda jest podgrzewana przez samŃ pompň ciepğa, pompň ciepğa 

wspomaganŃ przez grzağkň elektrycznŃ lub przez samŃ grzağkň elektrycznŃ. Wyb·r Ŧr·dğa ciepğa 

zaleŨy od temperatury powietrza zewnňtrznego i jest wybierany automatycznie. 

 

W trybie pracy ĂWakacjeò urzŃdzenie utrzymuje temperaturň wody w zasobniku na poziomie 15oC. 

 

W trybie pracy grzağki elektrycznej woda jest podgrzewana do temperatury zadanej jedynie przez 

grzağkň elektryczna bez udziağu sprňŨarki. W tym trybie podgrzewane bňdzie jedynie 150 litr·w. 
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Model Immerwater 300 v.3 INOX  

Temperatura zewnętrzna T4 < -7 -7 ≤T4< -2 -2 ≤T4< 2 2 ≤T4< 7 7 ≤T4< 45 T4≥45 

Max. temperatura (pompa ciepła) ----- 42 47 55 60 ----- 

Max. temperatura (grzałka 

elektryczna) 

60 60 60 60 60 60 

 

UWAGA: T4 – temperatura powietrza zasysanego. 

 

6.2.5. USTAWIANIE PRZEDZIAŁÓW CZASOWYCH (FUNKCJA TIMER) 

 

 

 
NaciŜnij przycisk CLOCK/TIMER. 

 
Wybierz jeden z 6 punkt·w przeğŃczenia . Wybrany punkt miga 

powoli. 

 

NaciŜnij przycisk CLOCK/TIMER. Na wyŜwietlaczu pojawi siň ikona 

 i pole godzin zacznie migaĺ. 

 Ustaw ŨŃdanŃ godzinň. 

 
NaciŜnij przycisk CLOCK/TIMER. Pole minut zacznie migaĺ. 

 Ustaw ŨŃdanŃ wartoŜĺ minut. 

 

PotwierdŦ ustawienia przyciskiem CLOCK/TIMER. Ikona ON lub OFF zacznie 

migaĺ powoli. 

 Wybierz ŨŃdanŃ operacjň ON lub OFF. 

 
PotwierdŦ ustawienia przyciskiem CLOCK/TIMER. 

ON 
JeŜli wybrano opcjň ON naleŨy za pomocŃ strzağek  ustawiĺ ŨŃdanŃ 

temperaturň wody i zatwierdziĺ ustawienia przyciskiem. 

OFF 
JeŜli wybrano opcje OFF naleŨy jedynie zatwierdziĺ ustawienia przyciskiem 

. 

UWAGA: W celu ustawienia kolejnych przedziağ·w naleŨy powt·rzyĺ powyŨszy proces. 

 

i WAŻNE 
Czasy wğŃczenia i wyğŃczenia muszŃ siň r·Ũniĺ. JeŨeli zostanŃ przypadkowo ustawione na tň samŃ godzinň, czas 

wyğŃczenia bňdzie automatycznie przesuniňty o 10 minut.  

Funkcji wyğŃczenia (TIME OFF) nie moŨna uŨywaĺ bez ustawienia godziny wğŃczenia.  

JEŻELI USTAWIONE ZOSTAŁY PRZEDZIAŁY CZASOWE TO URZĄDZENIE ZAŁĄCZY SIĘ O 

ZAPROGRAMOWANEJ GODZINIE NAWET GDZY URZĄDZENIE NIE BĘDZIE ZAŁĄCZONE 

PRZYCISKIEM ON/OFF (DIODA NIE ŚWIECI SIĘ). 
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6.2.6. ANULOWANIE USTAWIEŃ PRZEDZIAŁÓW CZASOWYCH 
 

 
NaciŜnij przycisk CLOCK/TIMER 

 

Za pomocŃ przycisk·w ze strzağkami wybierz przedziağ czasowy, kt·ry chcesz 

anulowaĺ. Ikona zaznaczonego przedziağu miga powoli. 

 
NaciŜnij przycisk CANCEL w celu anulowania przedziağu. Po zakoŒczeniu 

anulowania przytrzymaj przycisk CANCEL przez 3 sek. aby wyjŜĺ z tego menu. 
 

 

 

6.2.7. USTAWIANIE TEMPERATURY 
 

Wskazywana na wyŜwietlaczu temperatura jest temperaturŃ wody w zbiorniku c.w.u., zmierzonŃ w 

g·rnej jego czňŜci. Fabrycznie zadana temperatura jest ustawiona jest na 55oC. Dostňpny zakresy 

ustawieŒ: 38 – 60oC. 

 

 

UŨywajŃc przycisk·w ze strzağkami wybierz temperaturň (zwiňkszanie ï 

strzağka w g·rň, zmniejszanie ï strzağka w d·ğ). 

 

 

JeŨeli ustawiona zostağa temperatura wyŨsza niŨ 50oC, na wyŜwietlaczu pojawi siň symbol 

ostrzegawczy HIGH TEMP: 
 

 
 

Temperatura moŨe byĺ wyŜwietlana w stopniach Celsjusza [ oC ] oraz w stopniach Fahrenheita [ oF ]. 

Aby zmieniĺ jednostkň, naleŨy nacisnŃĺ i przytrzymaĺ przez 10 sekund przycisk E-HEATER. 

 

 
 

6.2.8. WYBÓR ŹRÓDŁA CIEPŁA 
 

DomyŜlnie ustawionym Ŧr·dğem ciepğa jest pompa ciepğa. W sytuacji, gdy temperatura otoczenia 

nie jest odpowiednia do pracy pompy ciepğa (nie mieŜci siň w zakresie od -7 do +43oC), na 

wyŜwietlaczu pojawi siň symbol LA. UrzŃdzenie automatycznie zatrzyma pompň ciepğa a nastňpnie 

uruchomi grzağkň elektrycznŃ. UrzŃdzenie powr·ci automatycznie do poprzedniego trybu pracy, 

gdy temperatura otoczenia umoŨliwi wğŃczenie pompy ciepğa, a komunikat zniknie z wyŜwietlacza. 

NiezgodnoŜĺ temperatury otoczenia z zakresem temperatur pracy pompy ciepğa jest sygnalizowana 

symbolem: 
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6.2.9. KASOWANIE KOMUNIKATÓW O BŁĘDACH 

 

 

JeŨeli wystŃpi jakiŜ bğŃd bňdzie on sygnalizowany brzňczykiem, wydajŃcym 3 dŦwiňki co drugŃ 

minutň, oraz miganiem symbolu ALARM na wyŜwietlaczu co 5 sek. Aby wyğŃczyĺ brzňczyk 

naleŨy wcisnŃĺ i przytrzymaĺ przez kilka sekund przycisk CANCEL.  

 

 
 

Kod alarmu wyŜwietlany jest na pozycji temperatury, gdy wystŃpi zakğ·cenie w pracy urzŃdzenia i 

pozostaje na wyŜwietlaczu przez minutň od wciŜniňcia przycisku. Ponownie wciŜniňcie przycisku 

CANCEL powoduje wyŜwietlenie ustawionej temperatury. 
  

! UWAGA 
Obudowň grzağki elektrycznej moŨe zdejmowaĺ jedynie personel 

posiadajŃcy odpowiednie kwalifikacje. 

 

 

 

ObjaŜnienia kod·w bğňd·w zawiera znajdujŃca siň poniŨej tabelka.  
 

Kod Opis bğňdu lub usterki 

E0 BğŃd czujnika T5U (g·rnego czujnika temperatury) 

E1 BğŃd czujnika T5L (dolnego czujnika temperatury) 

E2 BğŃd komunikacji  

E4 BğŃd czujnika T3 temperatury parownika 

E5 BğŃd czujnikaT4  temperatury otoczenia 

E6 BğŃd czujnika Tp  temperatury czynnika roboczego na wyjŜciu ze sprňŨarki 

E7 BğŃd ukğadu pompy ciepğa 

E8 Zadziağanie zabezpieczenia przed upğywem prŃdu elektrycznego 

E9 BğŃd czujnika Th temperatury czynnika roboczego na wejŜciu do sprňŨarki 

EE BğŃd grzağki elektrycznej 

EF BğŃd zegara 

Ed BğŃd ukğadu 

P1 Zadziağanie zabezpieczenia przed zbyt wysokim ciŜnieniem 

P2 Zadziağanie zabezpieczenia przed nadmiernŃ temperaturŃ kompresora 

P3 Wzrost temperatury parownika 

P4 Zadziağanie zabezpieczenia przeciŃŨeniowego sprňŨarki 

LA Temperatura otoczenia wykracza poza zakres roboczy pompy ciepğa. 

 

 

W przypadku wystŃpienia kt·regokolwiek z powyŨszych bğňd·w naleŨy powiadomiĺ punkt 

sprzedaŨy lub serwis.  
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7.  URUCHOMIENIE I WYDAJNOŚĆ 

 
7.1. PIERWSZE URUCHOMIENIE 

 

 

Przed uruchomieniem urzŃdzenia naleŨy sprawdziĺ: 

 

¶ czy urzŃdzenie zostağo prawidğowo zainstalowane, 

¶ czy zostağo wğaŜciwe podğŃczenie do instalacji hydraulicznej i elektrycznej, 

¶ szczelnoŜĺ przewod·w doprowadzajŃcych czynnik chğodniczy, 

¶ czy wykonano prawidğowo odprowadzenie kondensatu, 

¶ stan izolacji cieplnej, 

¶ wykonanie uziemienia, 

¶ parametry zasilania elektrycznego, 

¶ brak przeszk·d na wlocie i wylocie powietrza, 

¶ czy instalacja wodna nie jest zapowietrzona, 

¶ czy wszystkie zawory zostağy ustawione prawidğowo, 

¶ dziağanie zabezpieczenia upğywowego, 

¶ ciŜnienie wody na wejŜciu (²0,15 MPa) 

 

 

UrzŃdzenie wykorzystuje nastňpujŃce Ŧr·dğa ciepğa: pompň ciepğa, grzağkň elektrycznŃ i dodatkowŃ 

wňŨownicň o powierzchni 0,7 m2. W g·rnej i dolnej czňŜci zbiornika znajdujŃ siň czujniki 

temperatury. G·rny czujnik kontroluje temperaturň ciepğej wody uŨytkowej w g·rnej czňŜci 

zbiornika, kt·rŃ odczytaĺ moŨna na wyŜwietlaczu (OUTLET TEMP), a dolny czujnik kontroluje 

temperaturň w Ŝrodkowej czňŜci zbiornika. Na podstawie odczytu temperatury wody z dolnego 

czujnika automatyka pompy decyduje o jej zağŃczeniu i wyğŃczeniu, lecz tej wartoŜci nie moŨna 

odczytaĺ z poziomu panelu sterowania.  

 

 
 

 

 

i WAŻNE 
W trybie elektrycznym jedynie poğowa zbiornika jest wygrzewana do zadanej temperatury (150 l).  
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7.2. FUNKCJA DEZYNFEKCJI 

 

Włączanie funkcji dezynfekcji 

 NaciŜnij przycisk DISINFECT, na wyŜwietlaczu zacznie migaĺ ikona . 

 
Przyciskiem ENTER potwierdŦ ustawienia. Pompa bňdzie grzağa wodň do temp. 65oC. 

 

Ustawienia zegara funkcji dezynfekcji 

 
NaciŜnij i przytrzymaj przycisk DISINFECT przez 3sek. Na wyŜwietlaczu pojawi siň 

ikona  oraz  i pole godzin zacznie migaĺ. 

 Przyciskiem ze strzağkami ustaw ŨŃdanŃ godzinň. 

 
NaciŜnij przycisk CLOCK/TIMER ï zostanie zatwierdzone ustawienie godziny i 

zacznie migaĺ pole minut. 

 Przyciskiem ze strzağkami ustaw minuty. 

 
NaciŜnij przycisk ENTER ï ustawienia zostanŃ zatwierdzone. 

 

UWAGA: UrzŃdzenie automatycznie zağŃczy funkcjň dezynfekcji o godzinie ustawionej przez 

uŨytkownika raz na 7 dni. JeŨeli czas dezynfekcji nie zostanie ustawiony, urzŃdzenie automatycznie 

wğŃczy funkcje dezynfekcji o godzinie 23:00 raz na 7 dni. 

 

7.3. FUNKCJA WAKACJE 

 

 NaciŜnij przycisk VACATION . 

 

NaciŜnij przycisk CLOCK/TIMER w celu zmiany ustawieŒ trybu wakacje. Na 

wyŜwietlaczu zacznie migaĺ i liczba dni urlopowych ustawiona ostatnim razem. 

 
Przyciskiem ze strzağkami ustaw liczbň dni urlopowych. Zakres ustawieŒ od 1 do 99 dni. 

Fabrycznie ustawiono 14 dni. 

 
NaciŜnij przycisk ENTER ï ustawienia zostanŃ zatwierdzone i urzŃdzenie automatycznie 

przejdzie w tryb wakacje. 

 

UWAGA: W trybie wakacje urzŃdzenie nie dopuŜci do spadku temperatury wody poniŨej 15oC a 

na wyŜwietlaczu bňdzie wyŜwietlana liczba dni pozostağych do koŒca trybu wakacje. 

 

7.4. ZABEZPIECZENIA 

 

W przypadku zadziağania zabezpieczenia system wstrzyma pracň i rozpocznie procedurň 

autodiagnostycznŃ, a po wyeliminowaniu problemu powr·ci do normalnej pracy. 

Zadziağanie mechanizmu zabezpieczajŃcego sygnalizowane jest brzňczykiem, wydajŃcym dŦwiňk 

co drugŃ minutň, migajŃcym symbolem ALARM na wyŜwietlaczu oraz wskazaniem kodu bğňdu na 

przemian z temperaturŃ wody. Aby skasowaĺ alarm naleŨy wcisnŃĺ przycisk CANCEL i 

przytrzymaĺ go przez 3 sekundy. Po przywr·ceniu systemu do normalnego stanu kod bğňdu 

przestanie byĺ wyŜwietlany.  

Zabezpieczenia wğŃczajŃ siň w nastňpujŃcych sytuacjach: 

¶ W przypadku pojawienia siň przeszkody na wlocie lub wylocie przewod·w powietrznych, 

¶ W przypadku nagromadzenia siň zbyt duŨej iloŜci pyğu lub kurzu na parowniku, 

¶ W przypadku zastosowania nieodpowiedniego Ŧr·dğa zasilania (o napiňciu spoza zakresu: 220-

240V). 

  i WAŻNE 
Gdy zadziağa zabezpieczenie naleŨy samodzielnie odğŃczyĺ zasilanie i ponownie uruchomiĺ urzŃdzenie po usuniňciu 

przyczyny bğňdu. 
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7.5. URUCHOMIENIE PO DŁUŻSZYM PRZESTOJU 

 

Gdy urzŃdzenie zostağo wğŃczone po dğuŨszym okresie postoju woda wypğywajŃca z przyğŃcza 

moŨe byĺ brudna. Po przeprowadzeniu procedury opisanej w rozdziale 2 naleŨy otworzyĺ zaw·r 

c.w.u. i odczekaĺ aŨ zacznie pğynŃĺ czysta woda.  

 

 

7.6. MENU INFORMACYJNE 

 

 

W menu informacyjnym moŨemy odczytaĺ: 

1. Wskazania czujnik·w temperatury T5U, T5L, T3, T4, Tp, Th, 

2. Numery ostatnich kod·w bğňdu, 

3. Wersje oprogramowania. 

 

Aby wejŜĺ w menu informacyjne naleŨy jednoczeŜnie nacisnŃĺ przyciski . 

Za pomocŃ przycisk·w ze strzağkami  moŨemy przechodziĺ miedzy poszczeg·lnymi 

parametrami. Aby wyjŜĺ z menu informacyjnego naleŨy nacisnŃĺ przycisk  lub poczekaĺ 

30s, wtedy zostanie ono zamkniňte samoczynnie. 

 

8. KONSERWACJA 

 
8.1.  CZYNNOŚCI KONSERWACYJNE 

 

NaleŨy regularnie sprawdzaĺ podğŃczenia elektryczne i uziemienie. 

W niskich temperaturach otoczenia (poniŨej 0oC) w przypadku wyğŃczenia  urzŃdzenia na dğuŨszy 

czas z eksploatacji naleŨy spuŜciĺ wodň ze zbiornika, aby zapobiec jej zamarzniňciu i uszkodzeniu 

grzağki i/lub zbiornika. 

Raz na p·ğ roku naleŨy sprawdzaĺ stan techniczny anody magnezowej i dokonaĺ jej wymiany w 

przypadku stwierdzenia zuŨycia.  

JeŨeli temperatura c.w.u. jest wysoka zaleca siň ustawienie niŨszej temperatury, aby zredukowaĺ 

straty ciepğa, zapobiec osadzaniu siň kamienia i zmniejszyĺ zuŨycie energii elektrycznej. 

Raz na miesiŃc naleŨy przeczyŜciĺ filtr powietrza, aby zapewniĺ odpowiedniŃ wydajnoŜĺ 

urzŃdzenia.  

JeŨeli filtr zostağ zainstalowany bezpoŜrednio na wlocie powietrza (bez podğŃczania wlotu do kanağu 

powietrznego) w celu przeczyszczenia naleŨy odkrňciĺ pierŜcieŒ mocujŃcy filtr, wyjŃĺ i dokğadnie 

oczyŜciĺ filtr, a nastňpnie umieŜciĺ go z powrotem na miejsce, zağoŨyĺ i dokrňciĺ pierŜcieŒ 

mocujŃcy. 

Przed wyğŃczeniem urzŃdzenia na dğuŨszy czas naleŨy pamiňtaĺ, aby: 

¶ odğŃczyĺ zasilanie, 

¶ spuŜciĺ cağŃ wodň ze zbiornika i przewod·w, po czym zamknŃĺ wszystkie zawory, 

¶ regularnie kontrolowaĺ stan techniczny urzŃdzenia i podzespoğ·w wewnŃtrz obudowy. 
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8.2. WYMIANA ANODY MAGNEZOWEJ 

 

 

 
 

W celu wymiany anody magnezowej naleŨy postňpowaĺ zgodnie z poniŨszymi punktami: 

¶ wyğŃczyĺ zasilanie i zamknŃĺ zaw·r dopğywu wody, 

¶ otworzyĺ ciepğŃ wodň w kranie aby zmniejszyĺ ciŜnienie w zbiorniku, 

¶ opr·Ũniĺ cağkowicie zbiornik, 

¶ wyjŃĺ anodň magnezowŃ zgodnie z instrukcjŃ, 

¶ zamontowaĺ nowŃ anodň i sprawdziĺ jej uszczelnienie, 

¶ otworzyĺ zaw·r dopğywowy zimnej wody i odczekaĺ aŨ z kranu zacznie pğynŃĺ woda, po czym 

zakrňciĺ kurek z ciepğŃ wodŃ w kranie, 

¶ wğŃczyĺ zasilanie - urzŃdzenie jest gotowe do normalnej pracy. 

 

 

8.3. ZAKŁÓCENIA W PRACY POMPY CIEPŁA 

 

Niekt·re zakğ·cenia i przerwy w pracy urzŃdzenie nie sŃ wynikiem usterek. 

 

Ochrona 3-minutowa 

 

W przypadku wyğŃczenia urzŃdzenia i natychmiastowego ponownego wğŃczenia system pozostanie 

w trybie oczekiwania przez 3 minuty, aby zabezpieczyĺ sprňŨarkň przed uszkodzeniem. 

 

Zadziałanie zabezpieczenia 

 

JeŨeli w nastňpstwie zadziağania mechanizmu zabezpieczajŃcego urzŃdzenie przestanie pracowaĺ 

naleŨy sprawdziĺ: 

¶ czy po zapaleniu siň lampki kontrolnej zasilania praca urzŃdzenia nie zostağa wymuszona 

pomimo braku speğnienia wymog·w eksploatacyjnych; 

¶ czy nie zatkağy siň przewody powietrzne, lub czy wlot powietrza nie jest naraŨony na podmuchy 

silnego wiatru. 

 

Odszranianie 

 

W warunkach duŨej wilgotnoŜci i niskiej temperatury kondensat moŨe zamarzaĺ, obniŨajŃc 

sprawnoŜĺ podgrzewania wody. W·wczas pompa ciepğa przestanie podgrzewaĺ wodň i przejdzie w 

tryb odszraniania, po czym powr·ci ponownie do normalnej pracy. 

Podczas odszraniania przestaje pracowaĺ wentylator, zaw·r 4-drogowy odwraca kierunek 

przepğywu natomiast sprňŨarka nadal pracuje. 

Czas odszraniania wynosi od 3 do 10 minut i zaleŨy od temperatury otoczenia i iloŜci 

nagromadzonego szronu.   
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Wskazania wartości temperatury wody użytkowej 

 

Gdy nastŃpi zatrzymanie pracy pompy ciepğa naturalnym zjawiskiem jest spadek temperatury 

ciepğej wody uŨytkowej. Z chwilŃ obniŨenia siň temperatury do okreŜlonego poziomu, system 

wğŃcza siň ponownie.  

Podczas podgrzewania temperatura na wyŜwietlaczu moŨe przez pewien czas nadal spadaĺ lub nie 

wzrastaĺ. Jest to spowodowane zjawiskiem bezwğadnoŜci termicznej. Gdy w cağym zbiorniku woda 

osiŃgnie zadanŃ temperaturň, pompa automatycznie wyğŃczy podgrzewanie ciepğej wody.  

 

 

9. USTERKI I ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
 

 

Usterka Przyczyna Rozwiązanie 

Zimna woda na 

wyjŜciu. 

WyŜwietlacz nie 

jest podŜwietlony. 

Brak zasilania lub niewğaŜciwe wykonane 

podğŃczenie elektryczne; 

Ustawiono niskŃ temperaturň c.w.u.; 

Uszkodzenie sterownika temperatury c.w.u.; 

Uszkodzenie elektroniki wyŜwietlacza 

Sprawdziĺ podğŃczenie 

elektryczne i w razie potrzeby 

ponowie podğŃczyĺ przew·d 

zasilajŃcy; 

Ustawiĺ wyŨszŃ temperaturň 

wody; 

Skontaktowaĺ siň z serwisem 

Brak wypğywu 

ciepğej wody. 

Zamkniňty zaw·r ciepğej wody; 

Zbyt niskie ciŜnienie wody w instalacji 

<0,15 MPa; 

Zamkniňty dopğyw zimnej wody do 

zbiornika. 

Otworzyĺ zaw·r ciepğej wody; 

Poczekaĺ aŨ ciŜnienie wody w 

instalacji wzroŜnie; 

Otworzyĺ zaw·r dopğywowy 

zimnej wody 

Wyciek wody na 

zğŃczkach 

instalacji. 

Nieodpowiednio uszczelnione zğŃcza w 

instalacji hydraulicznej. 

Sprawdziĺ i uszczelniĺ 

wszystkie zğŃcza. 

 

 

Obsługa serwisowa 

 

JeŨeli urzŃdzenie przestanie poprawnie funkcjonowaĺ lub wystŃpi powaŨna usterka naleŨy je 

wyğŃczyĺ i odğŃczyĺ zasilanie, a nastňpnie skontaktowaĺ siň z lokalnym serwisem lub punktem 

sprzedaŨy, aby uzyskaĺ dalszŃ pomoc.  
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10. DANE TECHNICZNE 
 
  

Model IMMERWATER 300 v.3 INOX 

WydajnoŜĺ (moc grzewcza) 3000 W 

Maksymalny pob·r mocy/prŃd 4300 W/18,7 A 

Zasilanie 220 ï 240V~ 50Hz 

Sterowanie Automatyczne/Rňczne 

Zabezpieczenia 
Presostat, zabezpieczenie przeciŃŨeniowe, temperaturowe, 

r·ŨnicoprŃdowe 

Moc sprňŨarki 850 W 

Moc grzağki 3000 W 

Czynnik chğodniczy R134a (1200 g) 

Wsp·ğczynnik efektywnoŜci COP  3,6 

In
s
ta

la
c
ja

 h
y
d

ra
u

lic
z
n

a Temperatura c.w.u. 
55oC (ustawienie fabryczne) 

zakres regulacji: 38 ï 60oC 

Wymiennik ciepğa Powierzchniowy 

średnica rury dopğywowej DN20 

średnica rury odpğywowej DN20 

średnica rury spustowej DN20 

średnica zaworu 

bezpieczeŒstwa 
DN20 

Maks. ciŜnienie 1,0  MPa 

W
y
m

ie
n

n
ik

 

c
i
e
p
ğ
a
 

 

Materiağ 
Hydrofilowe lamele aluminiowe, 

wewnňtrzna rurka miedziana 

Moc wentylatora 80 W 

Rodzaj wylotu powietrza Pionowy 

Wymiary f650 x 1920 mm 

PojemnoŜĺ zbiornika wody 300 l 

Waga netto 123 kg 

Bezpiecznik topikowy T5A 250V AC 

Parametry uzyskane w nastňpujŃcych warunkach testowych: 

Temperatura zewnňtrzna: 15/12oC (DB/WB) 

Temperatura wody na wejŜciu: 15oC, temperatura c.w.u. na wyjŜciu: 45oC 
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